

 Na temelju članka 4. Odluke o uređenju prometa u gradu Puli («Službene novine» Grada Pule br. 5/97) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 12. kolovoza 2005. godine, donosi

O D L U K U

kojom se nalaže izdavanje odobrenja za prekop

javne prometne površine u Rizzijevoj ulici u Puli

I

Nalaže se Upravnom odjelu za prostorno uređenje Grada Pule da izda odobrenje za prekop javne površine po zahtjevu PLINARA d.o.o. Pula, Industrijska br. 17, Pula, a za prekop javno-prometne površine u Rizzijevoj ulici u Puli (uzdužni i poprečni prekop kolnika i nogostupa) za potrebe hitne intervencije na rekonstrukciji dotrajalog plinovoda, nastale radi propuštanja plinovoda, a sve u cilju sigurnosti građana i kontrolirane opskrbe plinom.

Odobrenje se izdaje za razdoblje od 16. kolovoza do 15. rujna 2005. godine, a sve prema grafičkom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke. 

II

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/673

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 12. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

ZAMJENICA PREDSJEDNIKA

Vesna Petrović, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/03, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), te članka 5. Odluke o visini naknade za uporabu javnih površina («Službene novine» Grada Pule br. 9/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 12. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o oslobađanju od plaćanja naknade za

uporabu javne površine u svrhu organizacije manifestacije «Festival Media Mediterranea 7»

I

U svrhu održavanja završnog dijela manifestacije «Festival Media Mediterranea 7» u organizaciji Udruge 

za razvoj audio vizualne umjetnosti METAMEDIJ iz Pule, utvrđuje se potreba zauzimanja javne površine u Štinjanu na lokaciji Punta Christo.

Zauzimanje javne površine iz prethodnog stavka ove točke koristit će se u svrhu postave naprava za prodaju hrane i pića, te ostalih naprava kao pratećih sadržaja predmetne manifestacije dana, 13. i 14. kolovoza 2005. godine.
II

Za potrebe održavanja manifestacije «Festival Media Mediterranea 7» javna površina iz prethodne točke ovog Zaključka daje se na uporabu bez naknade.

III

Rješenje o zauzimanju javne površine u dijelu obračuna naknade za uporabu javne površine izdati će se u skladu sa odredbama ovoga Zaključka. 

IV

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/674

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 12. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

ZAMJENICA PREDSJEDNIKA

Vesna Petrović, v.r.

Na temelju članka 13. i 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 12. kolovoza 2005. godine, donosi
Z A K L J U Č A K

o prihvaćanju pokroviteljstva nad stolnoteniskim susretom reprezentacija Hrvatske i Austrije

I

Grad Pula prihvaća pokroviteljstvo nad stolnoteniskim susretom reprezentacija Hrvatske i Austrije, koji će se u okviru Europske lige održati u Puli 1. studenoga 2005. godine. 

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/675

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 12. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

ZAMJENICA PREDSJEDNIKA

Vesna Petrović, v.r.

Na temelju članka 13. i 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 12. kolovoza 2005. godine, donosi
Z A K L J U Č A K

o prihvaćanju pokroviteljstva nad
CRO-CUP plivačkim maratonom Stoja 2005. godine

I

Grad Pula prihvaća pokroviteljstvo nad CRO-CUP plivačkim maratonom Stoja 2005. godine, koji će se održati u Puli 21. kolovoza 2005. godine. 

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/676

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 12. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

ZAMJENICA PREDSJEDNIKA

Vesna Petrović, v.r.

Na temelju članka 10. Odluke o radnom vremenu o ugostiteljskoj djelatnosti (“Službene novine” Grada Pule br. 2/04 i 7/04) i članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, u predmetu odobrenja produženja radnog vremena ugostiteljskog objekta pod nazivom CAFFE BAR “SANTOS", Mutilska 119, Pula, dana 12. kolovoza 2005. godine, donosi

R J E Š E N J E

1. "THEMIS" d.o.o. Pula, vlasniku Ugostiteljskog objekta koji posluje pod nazivom CAFFE BAR "SANTOS", smještenom u Puli, Mutilska 119, odobrava se slijedeće radno vrijeme poslovanja predmetnog objekta:

Od 01.01. do 31.03. i od 01.10. do 31.12.:

- ponedjeljak, utorak, srijeda 
 07,00 - 24,00

- četvrtak

               07,00 - 03,00

- petak


               07,00 - 24,00

- subota 


               00,00 - 24,00

- nedjelja
 

 00,00 - 24,00

Od 01.04. do 30.06. i od 01.09. do 30.09.:

- ponedjeljak, utorak, srijeda 
07,00 - 01,30

- četvrtak

 
07,00 - 03,00

- petak


 
07,00 - 24,00

- subota 


              00,00 - 24,00

- nedjelja
 

00,00 - 01,00

Od 01.07. do 31.08.

- svaki dan 

              00,00 - 24,00

2. Tužba odgađa izvršenje ovog Rješenja.

Klasa: UP/I-335-01/05-01/4

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 12. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

ZAMJENICA PREDSJEDNIKA

Vesna Petrović, v.r.
Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Odluka kojom se nalaže izdavanje odobrenja za prekop javne površine u Rizzijevoj ulici u Puli, Klasa: 022-05/05-01/673, Urbroj: 2168/01-07-03-05-12, koju je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 12. kolovoza 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/679

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Zaključak o oslobađanju od plaćanja naknade za uporabu javne površine u svrhu organizacije manifestacije «Festival Media Mediterranea 7», Klasa: 022-05/05-01/674, Urbroj: 2168/01-07-03-05-12, koji je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 12. kolovoza 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/680

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad stolnoteniskim susretom reprezentacija Hrvatske i Austrije, Klasa: 022-05/05-01/675, Urbroj: 2168/01-07-03-05-12, koji je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 12. kolovoza 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/681

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad CRO-CUP plivačkim maratonom Stoja 2005. godine, Klasa: 022-05/05-01/676, Urbroj: 2168/01-07-03-05-12, koji je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 12. kolovoza 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/682

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 31a. stavka 3. Poslovnika Gradskog poglavarstva Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 8/98 i 5/00), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

Potvrđuje se Rješenje o odobrenju poslovanja caffe bara «Santos» u produženom radnom vremenu, Klasa: UP/I-335-01/05-01/4, Urbroj: 2168/01-07-03-05-12, koje je Gradsko poglavarstvo Grada Pule donijelo dana 12. kolovoza 2005. godine bez održavanja sjednice, sukladno članku 31a. stavku 3. Poslovnika.

Klasa: 022-05/05-01/683

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005. 

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 35. i članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/97, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 8. Odluke o uvjetima i postupku natječaja za prodaju nekretnina, osnivanja prava građenja i davanja u zakup građevinskog zemljišta (“Službene novine” Grada Pule br. 2/97, 6/98 i 2/99) i članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donijelo je 
O D L U K U

o raspisivanju natječaja za prodaju 

građevinskog zemljišta

I

Raspisuje se natječaj za prodaju građevinskog zemljišta u Gradu Puli za izgradnju stambenih, poslovnih i drugih građevina sukladno namjeni određenoj dokumentima prostornog uređenja na slijedećim lokacijama: 

	red.

broj
	Kat. općina
	Područje

Grada
	Katastarska čestica
	Površina

m2
	Jed. cijena EUR/ m2
	Početna cijena u EUR
	Jamčevina u kunama

	1.
	Pula
	Gregovica
	660/186.
	163
	80,00
	13.040,00
	9.519,20

	2.
	Pula
	Gregovica
	660/240.
	179
	80,00
	14.320,00
	10.453,60

	3.
	Pula
	Vidikovac
	4981/32.
	105
	77,00
	8.085,00
	5.902,05

	4.
	Štinjan
	Štinjan
	22/37.
	209
	100,00
	20.900,00
	15.257,00


• NAPOMENA: Građevinsko zemljište pod rednim brojevima od 1. do 4. odnosi se na zemljišta određena za okućnice zgradama.
• Navedene vrijednosti nekretnina revalorizirat će se u slučaju izmjene odnosa vrijednosti između kune u odnosu na EUR prema srednjem tečaju HNB. Odnos između kune i EUR utvrđen na dan 04.07.2005. godine je 7.30 kn za 1 EUR.

• Na zemljištu pod rednim br.1. i br. 2. k.č.br.660/186. i k.č.br.660/240. K.O. Pula paralelno sa zapadnom granicom istih u pravcu sjever – jug prolaze kabeli 0,4 kV i 10 kV kao i javne rasvjete. Zbog navedenog tereta izvršen je izračun cijene na način da je tržišna vrijednost građevinskog zemljišta pod rednim brojevima 1. i 2. umanjena za 20%. 

• Na zemljištu pod rednim br. 3. k.č.br.4981/32. K.O. Pula dijagonalno u pravcu sjever – jug prolazi kanalizacijski cjevovod ø250 sa zaštitnim pojasom 2,00 m lijevo i desno od osi cjevovoda i TK kanalizacija. Zbog navedenog tereta izvršen je izračun cijene na način da je tržišna vrijednost građevinskog zemljišta pod rednim brojem 3. umanjena za 30%. 

U slučaju postojanja posjeda treće osobe na nekretninama kupac je dužan o svom trošku osloboditi nekretninu od stvari i osoba.

Vlasnici nekretnina na kojima postoji teret raznih instalacija, u slučaju intervencije ili sličnih radova na instalacijama dužni su osigurati nesmetan pristup instalacijama ovlaštenim djelatnicima radi izvođenja radova.

Eventualna izmještanja instalacija, priključaka i objekata koje su teret na predmetnim zemljištima kupac zemljišta izvršiti će o svom trošku u skladu s posebnim uvjetima nadležnih pravnih osoba.
Namjena građevinskog zemljišta i građevine

Na predmetnim građevinskim parcelama izgradnja će se vršiti sukladno prostorno planskoj dokumentaciji i drugim uvjetima građenja. 

Grad Pula ne odgovara za eventualnu izmjenu ili ograničenja u pogledu navedenih uvjeta gradnje koji se mogu pojaviti kao posljedica izmjene pozitivnih zakonskih ili podzakonskih propisa.
Opseg uređenja građevinskih parcela

Za građevinske parcele radi priključenja planiranih građevina predviđena je izgradnja telekomunikacijske i elektro mreže, izgradnja objekata i uređaja komunalne infrastrukture i to: prometnice sa suvremenim kolničkim zastorom, oborinske odvodnje, javne rasvjete te vodovodne, plinske i kanalizacijske mreže.

Troškovi gradnje telekomunikacijskih instalacija, elektroinstalacija te objekata i uređaja komunalne infrastrukture nisu obračunati u početnu cijenu.

Visinu i način plaćanja naknade za izgradnju telekomunikacijskih instalacija i elektroinstalacija i uređaja te izgradnju vodovoda, plinovoda i kanalizacije kao i rok u kojem će se izvesti i omogućiti priključak građevinske parcele, regulirat će se posebnim aktom kojeg će najpovoljniji sudionik u natječaju regulirati sukladno posebnim propisima.

Visinu i način plaćanja komunalnog doprinosa za izgradnju objekata i uređaja komunalne infrastrukture i to: izgradnju prometnice sa suvremenim kolničkim zastorom, odvodnjom oborinskih voda i javnom rasvjetom, kao i rok u kojem će se omogućiti priključak građevinskim parcelama na komunalnu infrastrukturu odrediti će se sukladno važećim pozitivnim propisima.

Kupac zemljišta o svom će trošku izvršiti prenamjenu zemljišta u skladu s odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljištu.

II

Natječaj za prodaju građevinskog zemljišta iz točke I ove Odluke provesti će se usmenim javnim nadmetanjem.

Oglas o raspisivanju natječaja biti će objavljen u dnevnim novinama “Glas Istre” kao i na oglasnoj ploči Upravnog odjela za prostorno uređenje.

III

Jamčevina za sudjelovanje na natječaju iznosi 10% od početne cijene građevinskog zemljišta u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB i uplaćuje se za svaku građevinsku parcelu posebno.

Jamčevina se uplaćuje na žiro račun Grada Pule br. 2500009-1835900006 Gradsko poglavarstvo-Proračun pozivom na broj 22-7889-JMBG za fizičke osobe, ili pozivom na broj 21-7889-MB za pravne osobe ponuditelja do početka usmenog nadmetanja. 

IV

Ugovori o prodaji sklapaju se u roku od 8 dana od dana donošenja Odluke o prihvatu ponude od strane Gradskog poglavarstva.

Najpovoljniji ponuditelji koji odustanu od ponude nakon okončanja usmenog nadmetanja i unošenja u zapisnik utvrđenja Komisije koja se ponuda smatra najpovoljnijom za pojedinu nekretninu ili ne pristupe u roku za sklapanje ugovora ili ne uplate u cijelosti ugovorenu cijenu u skladu sa sklopljenim ugovorom gube pravo na povrat uplaćene jamčevine, a nekretnina će se ponovo izložiti natječaju.

Cijena građevinskog zemljišta kao i obveza plaćanja ugovorenog iznosa iskazuje se u EUR, s naznakom plaćanja utvrđenog iznosa u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.

Rok za plaćanje ugovorene cijene je bitan sastojak ugovora, a za slučaj propuštanja roka nastupaju pravne posljedice predviđene odredbom članka 125. Zakona o obveznim odnosima.

Kao sredstvo osiguranja plaćanja na ime namirenja novčanog iznosa naznačenog u ugovoru o prodaji zemljišta s isplatom cijene u dvadeset i četiri obroka, kupac dopušta zasnivanje hipoteke u korist Grada Pule na predmetnoj nekretnini.Kupac građevinskog zemljišta s obročnom isplatom cijene u obvezi je Ugovor podnijeti na solemnizaciju javnom bilježniku.

Troškove solemnizacije i ovjere potpisa snosi kupac.

V

Kupoprodajnu cijenu za građevinsko zemljište kupac plaća odjednom u roku od 15 dana od sklapanja ugovora ili u obrocima s time da se prvi obrok od 30% kupoprodajne cijene u koji je uključena jamčevina plaća u roku od 15 dana od sklapanja ugovora, a preostali iznos od 70% kupoprodajne cijene plaća se u 23 mjesečna obroka uz obračun kamata po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke.

Kupac kod uplate kupoprodajne cijene odjednom ostvaruje popust od 10 % od postignute cijene.

Kupac koji je ugovorio plaćanje kupoprodajne cijene u obrocima ostvaruje popust od 10% na neotplaćeni dio ugovorene cijene za slučaj da ga otplati odjednom.

VI

PRAVILA NADMETANJA 

1. Komisija za provedbu natječaja, na mjestu i u vrijeme određenim za provedbu javnog

 nadmetanja uvodno otvara nadmetanje te zaprima prijave i dokaze.

2. Natjecatelji prijavljuju sudjelovanje u javnom nadmetanju na način da nakon uvodnog otvaranja nadmetanja predaju Komisiji za provedbu natječaja prijavu s osobnim podacima te prilaganjem dokaza:

· o uplati jamčevine (uplatnica)

· o državljanstvu odnosno registraciji pravne osobe, (u izvorniku ili ovjerenom presliku),

· o podmirenju svih dospijelih dugovanja prema Gradu Puli (potvrda Upravnog odjela za financije Grada Pule, Polanijev prilaz 2)

· punomoć za zastupanje (ako ima punomoćnika) odnosno ovlaštenje predstavnika pravnih osoba.

Ako su natjecatelji strane fizičke osobe ili pravne osobe koje ne obavljaju djelatnost u Republici Hrvatskoj, dužni su naknadno, po provedenom postupku nadmetanja, pribaviti suglasnost za sklapanje ugovora o kupoprodaji sukladno odredbama Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96).

3. Komisija za provedbu natječaja razmatra prijave i dokaze, utvrđuje njihovu pravnu valjanost, te donosi odluku koju odmah objavljuje.

4. Usmeno nadmetanje natjecatelja s valjanom prijavom i potpunim dokazima provodi se za svaku građevinsku česticu posebno. Ako se za pojedinu građevinsku česticu prijavio i natjecao samo jedan natjecatelj, uzet će se njegova ponuda u početnoj visini kupoprodajne cijene kao najpovoljnija.

Na građevinskom zemljištu pod rednim brojevima od 1. do 4. na kojima postoji prvenstveno pravo kupnje utvrđuje se ponuda sa početnim iznosom kupoprodajne cijene kao najpovoljnija ponuda.

5. Najmanji iznos povećanja ponude iznosi 5% početne kupoprodajne cijene.

6. Usmeno nadmetanje okončat će se po isteku 2 minute od davanja najpovoljnije ponude.

7. Po okončanju nadmetanja Komisija za provedbu natječaja utvrđuje koja se ponuda smatra najpovoljnijom te takvo utvrđenje unosi u zapisnik.

8. Zapisnik o provedenom nadmetanju s prijedlogom ponude za koju se smatra da je potrebno prihvatiti, Komisija za provedbu natječaja dostavlja Gradskom poglavarstvu na razmatranje i odlučivanje.

9. Odluku o prihvatu najpovoljnije ponude i sklapanju ugovora Gradsko poglavarstvo donosi u roku od 5 dana od primitka zapisnika i prijedloga.

10. Ugovor o kupoprodaji sklapa se u roku od 8 dana od donošenja Odluke Gradskog poglavarstva o prihvatu ponude i sklapanju ugovora.

VII

Javno nadmetanje provest će se u prostorijama Komunalne palače u Puli, Forum 1, a datum održavanja biti će utvrđen tekstom natječaja.

Gradsko poglavarstvo Grada Pule pridržava pravo poništiti objavljeni natječaj u cjelosti ili djelimično bez posebnog obrazloženja do donošenja Odluke Gradskog poglavarstva o prihvatu ponude i sklapanju ugovora o kupoprodaji građevinskog zemljišta.

VIII

Sve obavijesti glede nekretnina izloženih na natječaju mogu se dobiti tijekom uredovnog radnog vremena u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, Pula, Forum 2, I kat. Zainteresirani ponuditelji mogu dobiti sve potrebite informacije na telefonskim brojevima 371-858, 371-856, 371-857 i 371-802.
IX

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/684

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o analizi izdanih suglasnosti za lokacijske dozvole

Članak 1.

Zadužuje se Upravni odjel za prostorno uređenje da u roku od 7 dana Gradskom poglavarstvu dostavi podatke o broju izdanih suglasnosti za lokacijske dozvole i procjenu vrijednosti prodane imovine po izdanim suglasnostima. 
Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/699

Ur.broj: 2168/01-07-03-05-1

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o obustavi izdavanja suglasnosti za lokacijske dozvole

Članak 1.

Nalaže se Upravnom odjelu za prostorno uređenje da do daljnjeg obustavi izdavanje suglasnosti za lokacijske dozvole. 

Izuzetno, odjel može u pojedinačnom slučaju uputiti prijedlog za izdavanje suglasnosti za lokacijske dozvole Gradskom poglavarstvu Grada Pule, koje će o navedenom prijedlogu odlučivati.

Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/700

Ur.broj: 2168/01-07-03-05-1

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 25. stavak 2. Odluke o komunalnom redu («Službene novine» Grada Pule br. 4/98 i 1/99), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Izmjene i dopune Plana i rasporeda

plakatnih mjesta na području grada Pule

Članak 1.

(1) U članku 3. Plana i rasporeda plakatnih mjesta na području grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 4a/05), u daljnjem tekstu «Plan», iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

«(4) Do potpunog usklađenja sa oblikovnim elementima iz grafičkog prikaza br. 1 dozvoljava se postava i plakatnih objekata nižeg oblikovnog standarda za potrebe mjesnih odbora u kojem je slučaju potrebna prethodna suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.»

Članak 2.

(1) Ove Izmjene i dopune Plana stupaju na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/685

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o prijedlogu lokacija za postavu plakatnih objekata

Članak 1.

Zadužuje se Upravni odjel za prostorno uređenje da u roku od 7 dana Gradskom poglavarstvu dostavi prijedlog oblikovnog standarda plakatnih objekata, prijedlog lokacija za njihovu postavu i procjenu potrebnih financijskih sredstava za realizaciju. 

Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/701

Ur.broj: 2168/01-07-03-05-1

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka 12. stavka 4. Odluke o komunalnom redu (“Službene novine” Grada Pule br. 4/98 i 1/99), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o davanju na uporabu

I

Daje se na uporabu tvrtki Tržnica d.o.o. Pula, zemljište u Puli, dio k.č.br. 520/4 K.O. Pula, u naravi javna površina, s ovlaštenjem da u svoje ime i za svoj račun dade u zakup opisanu nekretninu u svrhu postave 5 štandova za prodaju tekstila i obuće unutar prodajnih mjesta prikaznih u grafičkom prikazu koji čini sastavni dio ove Odluke. 

Tržnica d.o.o. Pula se obvezuje sklopiti ugovore o zakupu za prodajna mjesta- štandove oznake 1 i 2 iz grafičkog prikaza s osobama koje imaju vežeći ugovor o uporabi sklopljen sa Gradom Pulom na predmetnoj lokaciji u trenutku donošenje ove Odluke, a pod uvjetima navedenim u tim ugovorima u roku od 8 dana računajući od dana sklapanja Ugovora iz točke III ove Odluke. Tržnica d.o.o. se nadalje obvezuje površinu na kojoj će se postaviti štandovi obilježiti, te preuzima obvezu stalne kontrole i nadzora nad ispunjavanjem obveza zakupaca, posebno u pogledu pridržavanja obveze na postavu štanda i korištenje površine u zakupu unutar obilježene površine, te održavanje čistoće i primjerenog izgleda zakupljene površine. 

II

Javna površina iz točke I ove Odluke daju se na uporabu za vremensko razdoblje od dana sklapanja ugovora na rok do 31. prosinca 2005. godine, bez naknade.

III

Ovlašćuje se pročelnik Upravnog odjela za prostorno uređenje za sklapanje ugovora o uporabi sa Tržnicom d.o.o. Pula.

IV

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/686

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.


Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01 i 100/04) i članka 60. Statuta Grada Pula («Službene novine» Grada Pula br. 11/01, 3/03, 6/04, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o izdavanju tabularne isprave

I

Utvrđuje se: 

· da je Grad Pula na temelju Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule, Klasa: 022-05/01-01/324, Urbroj: 2168/01-06-03-01-2 od 4. prosinca 2001. godine, Macuka Josipu iz Premanture, Runjačica br. 55, izdao tabularnu ispravu, Klasa: 944-05/01-01/97, Urbroj: 2168/01-02-05-01-6 dana 5. prosinca 2001. godine, podobnu za uknjižbu prava vlasništva na poslovnim prostorima u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli, označenim «P3» površine 85,52 m2 i «P4» površine 142,70, a koje se nalaze na dijelu gradskog stadiona sagrađenog na k.č.br. 543/4 stadion – u naravi istočna tribina, odnosno suvlasništva u 521/10000 dijela cijele nekretnine k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula, 

· da je rješenjem Općinskog suda u Puli, Posl.br. Z-2430/02 od 18. travnja 2002. godine, dozvoljena uknjižba predmetnih poslovnih prostora na ime Macuka Josip,

· da je Macuka Josip predmetne poslovne prostore prodao BM Euromont d.o.o. Pula ugovorom o kupoprodaji poslovnog prostora, br. IV-2002 od 4. siječnja 2002. godine i anexa ugovora o kupoprodaji poslovnog prostora, br. IV-2002 od 4. siječnja 2002. godine od 20. svibnja 2002. godine, sve ovjereno kod javnog bilježnika Dolores Peruško iz Pule, pod brojem OV-3073/02 dana 10. svibnja 2002. godine i OV-3654/02 dana 31. svibnja 2002. godine,

· da je BM Euromont d.o.o. Pula rješenjem Općinskog suda u Puli, Z-3294/02, bio upisan kao vlasnik poslovnih prostora «P3» i «P4» gradskog stadiona sagrađenog na k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula u naravi istočna tribina gradskog stadiona,

· da su rješenjem Općinskog suda u Puli, Posl.br. Z-10869/04 od 11. siječnja 2005. godine, poništeni svi upisi temeljem presude Županijskog suda u Puli, Posl.br.Gž-645/04 od 18. listopada 2004. godine, 

· da je rješenjem nadležnog suda u Puli, Posl.br.Z-5155/05, odbijen preupis BM Euromont d.o.o. Pula, odnosno Macuka Josipa, jer je u naprijed naznačenoj tabularnoj ispravi naznačen zbroj suvlasničkih dijelova cijele nekretnine k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula, a ne pojedinačni suvlasnički dijelovi cijele nekretnine 543/4 stadion k.o. Pula tj. nije upisan suvlasnički dio za svaki poslovni prostor posebno, pa je stoga sada Grad Pula u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli upisan kao formalni vlasnik predmetne nekretnine tj. predmetnih poslovnih prostora, dok je izvanknjižni vlasnik tih prostora BM Euromont d.o.o. Pula.

II

Da bi se uredili imovinsko pravni odnosi glede predmetnih poslovnih prostora, Grad Pula izdat će BM Euromont d.o.o. Pula ispravu podobnu za uknjižbu prava vlasništva na 195/10000 dijelova k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula u naravi istočna tribina s kojim je povezano pravo vlasništva na posebnom dijelu 4-«P3», koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 85,52 m2 i na 326/10000 dijela k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula u naravi istočna tribina s kojim je povezano pravo vlasništva na poseban dio 5-«P4» koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 142,70 m2.

III

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula za potpisivanje isprave podobne za uknjižbu prava vlasništva BM Euromont d.o.o. Pula na nekretninama naznačenim u točki II ove Odluke.

IV

Troškove ovjere potpisa na navedenoj ispravi, te troškove provedbe iste u zemljišnim knjigama snosi Grad Pula.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/687

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 35. stavak 2. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01 i 100/04) i članka 60. Statuta Grada Pula («Službene novine» Grada Pula br. 11/01, 3/03, 6/04, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o izdavanju tabularne isprave

I

Utvrđuje se: 

· da je Grad Pula na temelju Odluke Gradskog poglavarstva Grada Pule, Klasa: 022-05/01-01/48, Urbroj: 2168/01-06-03-01-2 od 15. ožujka 2001. godine, «Uljaniku» Opće usluge d.o.o. Pula., izdao tabularnu ispravu, Klasa: 944-05/01-01/23, Urbroj: 2168/01-02-05-01- dana 19. ožujka 2001. godine, podobnu za uknjižbu prava vlasništva na poslovnim prostorima u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli, označenim «P11» površine 143,70 m2 i «P12» površine 143,56 m2, a koje se nalaze ispod istočne tribine gradskog stadiona sagrađene na k.č.br. 543/4 stadion – u naravi istočna tribina, odnosno suvlasništva u 656/10000 dijela cijele nekretnine k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula, 

· da je «Uljanik» Opće usluge d.o.o. Pula prodao «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula poslovni prostor označen «P12» ugovorom o prodaji poslovnog prostora, br. 50981 od 20. ožujka 1998. godine i anexa ugovora o prodaji poslovnog prostora od 20. travnja 2002. godine, sve ovjereno kod javnog bilježnika Nansi Kopić iz Pule, pod brojem OV-1194/98 dana 24. ožujka 1998. godine i OV-3104/02 dana 3. svibnja 2002. godine,

· da je «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula rješenjem Općinskog suda u Puli, Z-2359/02, bio upisan kao vlasnik poslovnog prostora «P12» površine 143,56 m2, ispod istočne tribine gradskog stadiona sagrađenog na k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula u naravi istočna tribina gradskog stadiona,

· da su rješenjem Općinskog suda u Puli, Posl.br.Z-10869/04 od 11. siječnja 2005. godine, poništeni upisi temeljem presude Županijskog suda u Puli, Posl.br.Gž-645/04 od 18. listopada 2004. godine, 

· da je rješenjem nadležnog suda u Puli, Posl.br. Z-5155/05, odbijen preupis «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula, odnosno «Uljanik» Opće usluge d.o.o. Pula, jer je u naprijed naznačenoj tabularnoj ispravi naznačen zbroj suvlasničkih dijelova cijele nekretnine (656/10000) k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula, a ne pojedinačni suvlasnički dijelovi cijele nekretnine 543/4 stadion k.o. Pula tj. nije upisan suvlasnički dio za svaki poslovni prostor posebno, pa je stoga sada Grad Pula u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli upisan kao formalni vlasnik predmetne nekretnine tj. predmetnog poslovnog prostora («P12»), dok je izvanknjižni vlasnik tog prostora «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula.

II

Da bi se uredili imovinsko pravni odnosi glede predmetnih poslovnih prostora, Grad Pula izdat će «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula, ispravu podobnu za uknjižbu prava vlasništva na 328/10000 dijelova k.č.br. 543/4 stadion k.o. Pula u naravi istočna tribina s kojim je povezano pravo vlasništva na poseban dio 13-«P12», koji se sastoji od prizemlja i galerije ukupne površine 143,56 m2.

III

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula za potpisivanje isprave podobne za uknjižbu prava vlasništva «DIMS EXPORT IMPORT» d.o.o. Pula na nekretninama naznačenim u točki II ove Odluke.

IV

Troškove ovjere potpisa na navedenoj ispravi, te troškove provedbe iste u zemljišnim knjigama snosi Grad Pula.

V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/688

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o prihvatu Nagodbe

I

Prihvaća se Nagodba, Klasa: 944-15/05-01/1, sklopljena dana 29. srpnja 2005. godine, koja čini sastavni dio ovog Zaključka.

II

Ovlašćuje se pročelnik Upravnog odjela za prostorno uređenje za sklapanje Ugovora o uporabi, a sve sukladno elementima utvrđenima Nagodbom iz točke I ovog Zaključka sačinjene u Zapisniku, Klasa: 944-15/05-01/1 od 29. srpnja 2005. godine.

III

Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uređenje.

IV

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/689

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i Odluke o osnivanju društva u vlasništvu Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/04), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

o izmjenama Zaključka o određivanju ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u Gradu Puli

I
U Zaključku o određivanju ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u Gradu Puli («Službene novine» Grada Pule br. 7/98 i 9/02), točka I mijenja se i glasi:

«Ovlašćuje se Pula Parking d.o.o., za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila na području Grada Pule koje odredi ovlaštena osoba Ministarstva unutarnjih poslova, te čuvanje istih do preuzimanja od strane vlasnika vozila, a sve sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama («Narodne novine» br. 105/04).»

II

 Točka III Zaključka briše se.
III

Točka VI Zaključka mijenja se i glasi:

«Za smještaj i čuvanje vozila iz točke I ovog Zaključka određuje se dio prostora datog na uporabu Pula Parkingu d.o.o. u Ulici Prilaz Kralja Salamona br. 4 .»

IV

U točki VII, stavci 1. i 2. brišu se, a dosadašnji stavak 3. postaje stavak 1.
V

Točka VIII Zaključka briše se.

Dosadašnje točke IV, V, VI , VII i IX postaju točke III, IV, V, VI i VII.

VI

Ovaj Zaključak stupa na snagu u roku 8 dana od dana objave u «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 022-05/05-01/690

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 60. Statuta Grada Pule ("Službene novine" Grada Pule broj 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o dostavi podataka u postupku određivanja novog ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih
ili parkiranih vozila u Gradu Puli

Članak 1.

U svezi Zaključka o određivanja novog ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u Gradu Puli, zadužuje se Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav da Gradskom poglavarstvu Grada Pule hitno dostavi informaciju na koji su način riješeni odnosi Pula-Herculanea d.o.o. i Pula Parking d.o.o. prilikom preuzimanja ljudi zaposlenih na navedenim poslovima i preuzimanja specijalnog vozila, te da li za specijalno vozilo postoji polica osiguranja od odgovornosti. 

Članak 2.

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 022-05/05-01/702

Ur.broj: 2168/01-07-03-05-1

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Na temelju članka 13. stavak 2. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

R J E Š E N J E

o imenovanju Komisije za provedbu natječaja

za davanje u zakup poslovnog prostora

I

U Komisiju za provedbu natječaja za davanje u zakup poslovnog prostora imenuju se:

1. Peđa Grbin, predsjednik 

2. Ksenija Družetić Božić, član

3. Boris Miletić, član 

1. Jasna Jaklin Majetić, zamjenik predsjednika 

2. Anđela Lanza, zamjenik člana 

3. Valter Boljunčić, zamjenik člana 

II

Komisija iz točke I ovog Rješenja imenuje se na razdoblje od dvije godine. 

III

Rješenje o imenovanju Komisije za provedbu natječja za davanje u zakup poslovnog prostora, Klasa: 022-05/03-01/936, Urbroj: 2168/01-07-03-03-2 od 2. prosinca 2003. godine, stavlja se van snage.

IV

Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/691

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 24. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03 ) i članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o stupanju u prava i obveze dosadašnjeg 

zakupnika poslovnog prostora

I

Utvrđuje se da je Bužimkić Redžo (JMBG 0109944363019), zakupnik poslovnog prostora u zgradi u Puli, Stankovićeva br. 19, sagrađenoj na k.č.br. 773/3 k.o. Pula, korisne površine 44 m2, sukladno Ugovoru o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-01/98-01/513, Ur.broj: 2168/01-03-03-98 od 4. studenoga 1998. godine, zaključenim sa Gradom Pula.

II

Odobrava se Bužimkić Uzelac Sanijeli (JMBG 0807974368014), iz Pule, Busolerska br. 61, kćerki Bužimkić Redže, stupanje u prava i obveze zakupnika iz Ugovora opisanog u točki I ove Odluke.

III

Aneks Ugovora o zakupu poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci, pripremit će Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav.

IV

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/692

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), članka 6. Uredbe o postupku javne nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

O D L U K U

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za opću upravu i mjesnu samoupravu, Pula, Forum br. 2/II, MB 0573400, provesti postupak javnog prikupljanja ponuda za nabavu računala i računalne opreme za potrebe upravnih tijela Grada Pule. 

Evidencijski broj nabave je 193/05 E-MV.
II

Kao odgovorna osoba naručitelja za provedbu postupka nabave određuje se pročelnik Upravnog odjela iz točke I ove Odluke.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1. Valter Boljunčić, voditelj Povjerenstva

2. Peđa Grbin, član Povjerenstva

3. Davor Sebastijan, član Povjerenstva

III

Obvezuje se povjerenstvo da će u roku od 8 dana od dana donošenja ove Odluke pripremiti poziv za javno prikupljanje ponuda i dokumentaciju za nabavu sukladno Uredbi o postupku nabave robe, radova i usluga male vrijednosti i Zakonu o javnoj nabavi, a Upravni odjel iz točke I u roku od 3 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu dužan je «Glasu Istre» uputiti zahtjev za objavu javnog prikupljanja ponuda.

Predmet javnog prikupljanja ponuda je nabava računala i računalne opreme za potrebe upravnih tijela Grada Pule.

Nabava će se provesti putem javnog prikupljanja ponuda.
IV

Vrijednost nabave planirana je u iznosu od 199.000,00 Kn bez PDV-a, a sredstva za realizaciju osigurana su u Proračunu Grada Pule za 2005. godinu na poziciji Razdjela 6-303 42211600 Računala i računalna oprema.

V

Svi ostali uvjeti vezani uz provođenje predmeta ove Odluke definirat će se kroz tekst poziva za javno prikupljanje ponuda.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/693

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), članka 6. Uredbe o postupku javne nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi
O D L U K U
I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za opću upravu i mjesnu samoupravu, Pula, Forum br. 2/II, MB 0573400, provesti postupak javnog prikupljanja ponuda za nabavu softvera. Evidencijski broj nabave je 205/05, E-MV.

II

Kao odgovorna osoba naručitelja za provedbu postupka nabave određuje se pročelnik Upravnog odjela iz točke I ove Odluke.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1. Valter Boljunčić, voditelj Povjerenstva

2. Peđa Grbin, član Povjerenstva

3. Davor Sebastijan, član Povjerenstva 

III

Obvezuje se povjerenstvo da će u roku od 8 dana od dana donošenja ove Odluke pripremiti poziv za javno prikupljanje ponuda i dokumentaciju za nabavu sukladno Uredbi o postupku nabave robe, radova i usluga male vrijednosti i Zakonu o javnoj nabavi, a Upravni odjel iz točke I u roku od 3 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu dužan je «Glasu Istre» uputiti zahtjev za objavu javnog prikupljanja ponuda.

Predmet javnog prikupljanja ponuda je nabava softvera.

Nabava će se provesti putem javnog prikupljanja ponuda.
IV

Vrijednost nabave planirana je u iznosu od 199.000,00 Kn bez PDV-a, a sredstva za realizaciju osigurana su u Proračunu Grada Pule za 2005. godinu na poziciji Razdjela 6-302 41231600 Licence.

V

Svi ostali uvjeti vezani uz provođenje predmeta ove Odluke definirat će se kroz tekst poziva za javno prikupljanje ponuda.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/694

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), članka 6. Uredbe o postupku javne nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02) i članka 15. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

O D L U K U

I

Utvrđuje se da će Grad Pula, Upravni odjel za opću upravu i mjesnu samoupravu, Pula, Forum br. 2/II, MB 0573400, sukladno članku 3. Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti, provesti postupak javnog prikupljanja ponuda za nabavu fotokopirnog stroja.

Evidencijski broj nabave: 230/2005, E-MV.
II

Kao odgovorna osoba naručitelja za provedbu postupka nabave određuje se pročelnik Upravnog odjela iz točke I ove Odluke.

Stručno povjerenstvo za pripremu i provedbu postupka nabave (u daljnjem tekstu Povjerenstvo) imenuje se u sljedećem sastavu:

1. Valter Boljunčić, voditelj Povjerenstva

2. Peđa Grbin, član Povjerenstva

3. Davor Sebastijan, član Povjerenstva

III

Obvezuje se povjerenstvo da će u roku od 8 dana od dana donošenja ove Odluke pripremiti poziv za javno prikupljanje ponuda i dokumentaciju za nabavu sukladno Uredbi o postupku nabave robe, radova i usluga male vrijednosti i Zakonu o javnoj nabavi, a Upravni odjel iz točke I u roku od 3 dana od utvrđivanja sadržaja poziva i dokumentacije za nabavu dužan je «Glasu Istre» uputiti zahtjev za objavu javnog prikupljanja ponuda.

 Predmet javnog prikupljanaj ponuda je nabava fotokopirnog stroja.

 Nabava će se provesti putem javnog prikupljanja ponuda.

IV
Vrijednost nabave planirana je u iznosu od 70.000,00 kn bez PDV-a, sukladno procjeni troškova, a sredstva za realizaciju nabave osigurana su u Proračunu Grada Pule za 2005. godinu na poziciji Razdjela 6-307 42273600 Oprema za snimanje i umnožavanje.

V

Svi ostali uvjeti vezani uz provođenje predmeta ove Odluke definirat će se kroz tekst poziva za javno prikupljanje ponuda.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/695

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 16. Zakona o zakupu poslovnog prostora («Narodne novine» br. 91/96 i 24/97), članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05) i članka IV Ugovora o uporabi, Klasa: 372-03/05-01/27 od 1. lipnja 2005. godine, Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o davanju suglasnosti za ulaganje - izvođenje radova  adaptacije poslovnog prostora u Puli, Laginjina br. 4

I

Odobrava se uporabovniku UDRUGA INSTITUT, sa sjedištem u Puli, H. Dalmatina br. 7, izvođenje radova adaptacije poslovnog prostora, koji se nalazi na I etaži zgrade sagrađene na k.č.br.zgr. 590 k.o. Pula, u Puli, Laginjina br. 4.

II

Adaptacija poslovnog prostora u Puli, Laginjina br. 4, mora se izvesti sukladno dokumentaciji - troškovniku zaprimljenom 21. srpnja 2005. godine (ne odobravaju se cijene, već samo stavke u njemu navedene), koji je sastavni dio ovog Zaključka, osim stavke 9. kojom su obuhvaćeni radovi sanacije krova, a za izvođenje kojih radova se ne izdaje suglasnost uporabovniku iz razloga što se isti imaju izvesti putem upravitelja zgrade Laginjina br. 4 (Castrum Pula 97 d.o.o. Pula).

III

Radove adaptacije iz prethodne točke uporabovnik UDRUGA INSTITUT, sa sjedištem u Puli, H. Dalmatina br. 7, je dužan ustupiti primjenom Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01 i 197/03), odnosno Uredbe o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti («Narodne novine» br. 14/02), a po ishodovanju dozvola i suglasnosti koje je sukladno važećim zakonima i drugim propisima potrebno ishodovati za izvođenje radova obuhvaćenih gore navedenom dokumentacijom.

IV

Naknada uloženih sredstava u uređenje poslovnog prostora odobrit će se sukladno Pravilniku o kriterijima za naknadu uloženih sredstava u uređenje poslovnog prostora kojeg Grad Pula ima u vlasništvu, na raspolaganju ili korištenju, Klasa: 022-05/02-01/77 od 14. veljače 2002. godine i Pravilniku o dopuni Pravilnika o kriterijima za naknadu uloženih sredstava u uređenje poslovnog prostora kojeg Grad Pula ima u vlasništvu, na raspolaganju ili korištenju, Klasa: 022-05/04-01/419 od 3. lipnja 2004. godine, a po izvođenju radova i dostavi pismenog zahtjeva za priznavanje ulaganja sa građevinskom knjigom uz prateći obračunski nacrt, ovjeren od strane nadzornog inžinjera, na protokol Grada Pule, Polanijev prolaz br. 2.

V

Uporabovnik je radove dužan izvesti u roku od 30 dana od dana primitka predmetnog Zaključka, a o početku radova obvezan je pismeno obavijestiti Upravni odjel za izgradnju i komunalni sustav, kao i upravitelja zgrade i predstavnika suvlasnika zgrade, te Upravni odjel za prostorno uređenje, Odsjek za zaštitu i očuvanje graditeljskog nasljeđa od kojega je u obvezi ishodovati pismene uvjete izvođenja radova iz stavka 28. troškovnika navedenog u točki II ovoga Zaključka.

VI

Uporabovnik je dužan prije početka izvođenja radova, o svom trošku, osigurati provođenje postupka osiguranja dokaza u svim stanovima i poslovnim prostorima zgrade Laginjina br. 4, iz razloga što uporabovnik, odnosno izvođač radova adaptacije poslovnog prostora odgovara za štete naručitelju, štete na objektu, susjednim objektima, trećim osobama i imovini trećih osoba, a koje su nastale kao posljedica izvođenja tih radova.

VII

Radove izvoditi sukladno važećim Zakonima i pravilima struke, na način da se ne ugrozi pješački promet, kao i funkcioniranje dijelova zgrade. 

VIII

Za izvođenje svih onih radova koji nisu navedeni u troškovniku iz točke II ovog Zaključka uporabovnik je u obvezi ishodovati novu suglasnost Gradskog poglavarstva Grada Pule.
IX

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/696

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o prihvatu prijedloga Sporazuma

o obročnom plaćanju duga

I

Prihvaća se prijedlog Sporazuma o obročnom plaćanju duga za plaćanje duga s osnova spomeničke rente za 2004. godinu, kojeg duguje trgovačko društvo ARENA MODNA KUĆA d.o.o. Pula, koji čini sastavni dio ovog Zaključka.

Nalaže se pročelniku Upravnog odjela za izgradnju i komunalni sustav potpisivanje Sporazuma istovjetnog prijedlogu iz stavka 1. ove točke Zaključka.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/697

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, na sjednici održanoj dana 18. kolovoza 2005. godine, donosi

O D L U K U

o dodjeli novčane pomoći za

nabavu školskog pribora i opreme

Članak 1.

Dodjeljuje se novčana pomoć za školski pribor i opremu učenicima osnovnih i srednjih škola, s prebivalištem u Gradu Puli, koji su korisnici pomoći za uzdržavanje, smješteni u udomiteljskim obiteljima ili žive u drugim socijalno ugrožavajućim uvjetima.

Članak 2.

Za provođenje ove Odluke osigurana su novčana sredstva u visini od 150.000,00 kuna (slovima: stopedesettisućakuna) u Razdjelu 5 Proračuna Grada Pule za 2005. godinu.

Članak 3.

Isplata će se izvršiti u iznosu od 500,00 kuna po učeniku, temeljem popisa korisnika sačinjenog u nadležnom Upravnom odjelu, na osnovu podataka iz službene evidencije, kao i na prijedlog Centra za socijalnu skrb Pula. 

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/698

Urbroj: 2168/01-07-03-05-2

Pula, 18. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju Odluke o radnom vremenu u ugostiteljskoj djelatnosti na području Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 2/04 i 7/04) i članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 23. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Ugostiteljskim objektima na području Grada Pule smještenim na području PUP-a Stari Grad Pula i ugostiteljskim objektima smještnim s obje strane ulica koje označavaju granicu zahvata PUP-a Stari Grad Pula, sve prema grafičkom prilogu koji je sastavni dio ovog Zaključka, odobrava se mogućnost produženja radnog vremena do 04,00 sata dana 27. kolovoza 2005. godine, radi održavanja manifestacije "PULSKA NOĆ - ULICAMA NAŠEG GRADA". 

Radno vrijeme na ljetnoj terasi uz ugostiteljski objekat prati poslovanje ugostiteljskog objekta, uz obavezu ugostitelja da se pridržava odredbi Zakona o zaštiti od buke ("Narodne novine" broj 20/03) i propisa koji reguliraju javni red i mir.

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/706

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 23. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju Odluke o radnom vremenu u djelatnosti trgovine (“Službene novine” Grada Pule br. 13/01) i članka 60. Statuta Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 23. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I

Prodavaonicama iz članka 1. Odluke o radnom vremenu u djelatnosti trgovine ("Službene novine", Grada Pule broj 13/01), a području zahvata PUP-a Stari Grad Pula i prodavaonicama smještenim s obje strane ulica koje označavaju granice zahvata PUP-a Stari Grad Pula, sve prema grafičkom prilogu koji je sastavni dio ovog Zaključka, odobrava se mogućnost produženja radnog vremena do 04,00 sata dana 27. kolovoza 2005. godine, radi održavanja manifestacije "PULSKA NOĆ - ULICAMA NAŠEG GRADA".

U tijeku poslovanja trgovac mora osigurati poštivanje javnog reda i mira u objektu i u neposrednoj blizini objekta te voditi računa o čistoći okoliša, sukladno odredbama Odluke o radnom vremenu u djelatnosti trgovine ("Službene novine" Grada Pule broj 13/01).

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/05-01/707

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 23. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.
Temeljem članka 60. Statuta Grada Pule (˝Službene novine˝ Grada Pule br. 11/01, 3/03, 6/03, 11/04 i 2/05), Gradsko poglavarstvo Grada Pule, dana 23. kolovoza 2005. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

o oslobađanju plaćanja osnovnog najma

pozornice u Amfiteatru

I
 Utvrđuje se da će Pula Film Festival osloboditi plaćanja osnovnog najma pozornice u Amfiteatru organizatora sljedećih programa VI. Histria festivala: 

- koncert - Maxim Mrvica $ Slovenska filharmonija

- Balet ˝Labuđe jezero˝

- Balet ˝Grk Zorba˝

- Baleti ˝Don Quichott˝ i ˝Carmina Burana˝ 

II

Organizator programa iz točke I. ovog Zaključka podmiriti će sve ostale troškove vezane za korištenje pozornice (električni priključak, utrošak električne energije, dežurstvo, nadzor osiguranja). 

III

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u ˝Službenim novinama˝ Grada Pule.

Klasa: 022-05/05-01/708

Urbroj: 2168/01-07-03-05-12

Pula, 23. kolovoza 2005.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA PULE

PREDSJEDNIK

Valter Drandić, v.r.

Na temelju članka 27. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina (Narodne novine br. 155/02) Vijeće makedonske nacionalne manjine grada Pule, na sjednici održanoj 4. lipnja 2004. donijelo je

S T A T U T

VIJEĆA MAKEDONSKE NACIONALNE

 MANJINE GRADA PULE 

I.
OPĆE ODREDBE

Članak 1.

,

Ovim Statutom utvrđuje se naziv, sjedište i područje na kojem djeluje Vijeće makedonske nacionalne manjine grada Pule (u daljem tekstu Vijeće); zastupanje Vijeća, djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi Vijeća, tijela Vijeća, njihov izbor, sastav, opoziv, ovlasti i način njihovog odlučivanja.

Članak 2.

Puni naziv Vijeća je: Vijeće makedonske nacionalne manjine grada Pule i Сoвeт нa мaкeдoнcкотo нaциoналнo мaлцинcтвo нa Грaд Пулa.

Sjedište Vijeća je u Puli, Gajeva 3. 

Vijeće djeluje na području grada Pule.

Vijeće zastupa predsjednik Vijeća.

Članak 3.

Radi usklađivanja ili unaprjeđivanja zajedničkih interesa Vijeće može osnivati koordinacije vijeća nacionalnih manjina ili im pristupati.

Članak 4.

Vijeće ima pečat okruglog oblika promjera 35 mm koji je obodno ispisan punim nazivom iz članka 2. dok je u sredini pečata podijeljen na dvije polovice: polovicu osmokrakog sunca i polovicu glave istarske koze.

Članak 5.

Rad Vijeća je javan.

Javnost rada se osigurava i ostvaruje pravodobnim i istinitim izvješćivanjem pripadnika i udruga nacionalne manjine.

Predstavnici sredstava javnog priopćavanja mogu prisustvovati sjednicama Vijeća i izvještavati javnost o radu Vijeća i njegovih tijela.

Radi što potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijeće će oformiti svoju WEB stranicu.

Vijeće surađuje s jedinicom lokalne samouprave Grada Pule i ima pravo zahtijevati da ih ista redovito obavještava o svim aktivnostima vezanim za pripadnike nacionalnih manjina.

II.
DJELOKRUG VIJEĆA, PRAVA I OBVEZE ČLANOVA VIJEĆA

Članak 6.

Cilj Vijeća je zaštita i promicanje interesa pripadnika nacionalnih manjina u skladu s odredbama Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina.

Ciljeve iz stavka 1. ovog članka Vijeće ostvaruje putem:

· Predlaganja tijelima jedinice lokalne samouprave Grada Pule mjera za unapređivanje položaja makedonske nacionalne manjine na području grada Pule, uključujući davanje prijedloga općih akata kojima se uređuju pitanja od značaja za makedonsku nacionalnu manjinu tijelima koja ih donose;

· isticanja kandidata za dužnosti u tijelima državne uprave i tijelima jedinica samouprave;

· obavještavanja o svim pitanjima koja će biti na dnevnom redu ili će biti predmetom rasprave u radnim tijelima Gradskog Vijeća Grada Pule, a tiču se položaja nacionalne manjine;

· davanja mišljenja i prijedloga na programe radijskih i televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini namijenjene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odnose na manjinska pitanja;

· organiziranja savjetovanja,

· drugih aktivnosti koje proizlaze iz programa rada Vijeća.
Članak 7.

Prava i obveze članova Vijeća su:

· da biraju i budu birani u tijela Vijeća;

· da budu obaviješteni o radu Vijeća i doprinose ostvarivanju njegove djelatnosti, te da doprinose promicanju politike suživota s drugim nacionalnim manjinama u Puli i široj zajednici

· da se pridržavaju odredbama ovog Statuta i drugih općih akata Vijeća;

· da čuvaju i podižu ugled Vijeća.

III.  RAD VIJEĆA 

Članak 8.

Radna tijela Vijeća su:

1. Predsjednik Vijeća

2. Komisija za sastavljanje prijedloga programa rada Vijeća (tri člana)

3. Komisija za financijska pitanja (tri člana)

Članovi radnih tijela biraju se i razrješavaju natpolovičnom većinom svih članova Vijeća.

Radna tijela biraju svog predsjednika iz redova svojih članova.

Članak 9.

Vijeće saziva predsjednik Vijeća pisanim pozivom članovima najmanje 7 dana prije održavanja sjednice ili telefonskim pozivom u hitnim slučajevima. Istodobno sa slanjem pismenog poziva članovima Vijeća dostavljaju se radni materijali vezani za pojedine točke dnevnog reda, a ako to nije moguće, radni materijali mogu se dostaviti članovima Vijeća neposredno uoči početka sjednice. U izuzetnim slučajevima Vijeće se može sazvati u roku kraćem od 7 dana.

Poziv na sjednicu sadrži podatke o mjestu i vremenu održavanja sjednice te prijedlog dnevnog reda.

Članak 10.

O sjednicama Vijeća i njegovim radnim tijelima vodi se zapisnik.

Skraćeni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih članova Vijeća te donesenim zaključcima ili odlukama verificira se na prvoj narednoj sjednici Vijeća.

Zapisnik obvezatno potpisuje predsjednik Vijeća ili osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisničar. 

Članak 11.

Sjednica vijeća održavaju se po potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca.

Sjednice Vijeća saziva predsjednik Vijeća.

Najmanje 1/3 članova vijeća ima pravo pisanim putem tražiti od predsjednika Vijeća sazivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijeća iz neopravdanih razloga ne želi sazvati sjednicu Vijeća, sjednicu može sazvati 1/3 svih članova Vijeća s tim da oni odrede ime osobe koja će u njihovo ime Vijeće.

Odluka o sazivanju sjednice od strane članova Vijeća mora biti obrazložena i priložena pozivu za sjednicu.

Članak 12.

Sjednicom Vijeća predsjedava predsjednik Vijeća ili njegov zamjenik. Ako sjednici Vijeća ne prisustvuju predsjednik ili njegov zamjenik tada sjednicom predsjedava osoba koja je potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju su članovi Vijeća izabrali većinom glasova prisutnih članova.

Vijeće može pravovaljano odlučivati ukoliko je nazočna natpolovična većina svih članova Vijeća.

Ukoliko sjednici ne pristupi polovina članova, predsjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Statut, program rada, financijski plan i završni račun Vijeće donosi većinom glasova svih članova.

Članak 13.

Vijeće donosi:

· Statut i njegove izmjene i dopune

· program rada

·  financijski plan i usvaja završni račun

· odluke o udruživanju s drugim vijećima odnosno formiranje koordinacije

· odluke o drugim pitanjima od značaja za rad Vijeća utvrđenih Statutom.

Financijski plan i završni račun donose se na prijedlog Komisije te financijska pitanja.

Članak 14.

Predsjednik Vijeća osigurava pravilan i zakonit rad Vijeća.

Predsjednik vijeća zastupa Vijeće i predsjeda sjednicama Vijeća, saziva sjednice Vijeća i predlaže dnevni red, provodi odluke Vijeća i obavlja druge poslove od interesa za rad Vijeća. 

U slučaju odsutnosti ili spriječenosti predsjednika Vijeća zamjenjuje njegov zamjenik.

Članak 15.

Predsjednik Vijeća može biti razriješen dužnosti na prijedlog najmanje 1/3 svih članova Vijeća. U slučaju razrješenja predsjednika Vijeća do izbora novog predsjednika dužnost predsjednika Vijeća obavlja njegov zamjenik. Vijeće je dužno u roku od 30 dana od dana razrješenja predsjednika izabrati novog predsjednika.

Članak 16.

Članovi Vijeća svoje dužnosti obavljaju na dragovoljnoj osnovi i ne primaju nikakvu financijsku naknadu za rad u Vijeću ili njegovim radnim tijelima. Predsjednik, zamjenik ili bilo koji član Vijeća u slučaju službenog putovanja ima pravo na naknadu troškova prijevoza i dnevnica prema pravilniku koji vrijedi za jedinice lokalne samouprave.

Članak 17.

Imovinu Vijeća čine sljedeći prihodi:

· donacije

· pokloni

· nasljedstva

· dotacije iz državnog proračuna

· dotacije iz proračuna Grada Pule

· sredstva dobivena od međunarodnih organizacija koje podupiru rad nacionalnih manjina

· ostali prihodi sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva se mogu koristiti samo za djelatnosti i poslove od značaja za nacionalnu manjinu u skladu s programom rada Vijeća.

Članak 18.

Vijeće upravlja imovinom u skladu s propisima o materijalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija.

Svi prihodi i rashodi određuju se financijskim planom koji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu za koju je donesen.

Po završetku godine za koju je donesen financijski plan sastavlja se završni račun.

 Predsjednik Vijeća ima ovlasti u raspolaganju s imovinom Vijeća. 

IV.
STATUT I DRUGI OPĆI AKTI

Članak 19.


Statut je temeljni opći akt Vijeća i svi drugi opći akti moraju biti u skladu s odredbama Statuta.

Tumačenje odredaba Statuta daje Vijeće.

Članak 20.

Statut, financijski plan i završni račun Vijeće objavljuje u «Službenim novinama» Grada Pule.

Statut stupa na snagu 8 dana od dana objave u «Službenim novinama» Grada Pule.

Broj: 2 / 2004. 

Puli 4. lipnja 2004.

PREDSJEDNIK VIJEĆA

MAKEDONSKE NACIONALNE MANJINE

GRADA PULE

Olga Angelovska-Zgrabljić, v.r.

Na temelju članka 27. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina (Narodne novine br. 155/02), Vijeće makedonske nacionalne manjine grada Pule na sjednici održanoj 4. lipnja 2004. donijelo je

IZMJENE STATUTA

VIJEĆA MAKEDONSKE NACIONALNE

 MANJINE GRADA PULE 

Članak 1.

   Ovim Izmjenama Statuta Vijeća makedonske nacionalne manjine grada Pule mijenja se stavak 2. članka 2. tako da isti glasi:

«Sjedište Vijeća je u Puli, Maksimijanova 23».

Članak 2.

Izmjene Statuta stupaju na snagu 8 dana od dana objave u Službenim novinama Grada Pule.

Broj:3/05

U Puli 1. srpnja 2005.

PREDSJEDNIK VIJEĆA

MAKEDONSKE NACIONALNE MANJINE

GRADA PULE

Dr. Olga Angelovska, v.r.

S A D R Ž A J

1. Odluka kojom se nalaže izdavanje odobrenja za prekop javne površine u Rizzijevoj ulici u Puli..........

2. Zaključak o oslobađanju od plaćanja naknade za uporabu javne površine u svrhu organizacije manifestacije «Festival Media Mediterranea 7»......................................................................................

3. Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad stolnoteniskim susretom reprezentacija Hrvatske i Austrije.....................................................................................................................................................

4. Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad CRO-CUP plivačkim maratonom Stoja 2005. godine.....

5. Rješenje o odobrenju poslovanja caffe bara «Santos» u produženom radnom vremenu........................

6. Zaključkak o potvrđivanju akta Gradskog poglavarstva od 12. kolovoza 2005. godine (Odluka kojom se nalaže izdavanje odobrenja za prekop javne površine u Rizzijevoj ulici u Puli)................................

7. Zaključak o potvrđivanju akta Gradskog poglavarstva od 12. kolovoza 2005. godine (Zaključak o oslobađanju od plaćanja naknade za uporabu javne površine u svrhu organizacije manifestacije «Festival Media Mediterranea 7»)...........................................................................................................

8. Zaključak o potvrđivanju akta Gradskog poglavarstva od 12. kolovoza 2005. godine (Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad stolnoteniskim susretom reprezentacija Hrvatske i Austrije)...............

9. Zaključak o potvrđivanju akta Gradskog poglavarstva od 12. kolovoza 2005. godine (Zaključak o prihvaćanju pokroviteljstva nad CRO-CUP plivačkim maratonom Stoja 2005. godine)........................

10. Zaključak o potvrđivanju akta Gradskog poglavarstva od 12. kolovoza 2005. godine (Rješenje o odobrenju poslovanja caffe bara «Santos» u produženom radnom vremenu).........................................

11. Odluka o raspisivanju natječaja za prodaju građevinskog zemljišta.......................................................

12. Zaključak o analizi izdanih suglasnosti za lokacijske dozvole................................................................

13. Zaključak o obustavi izdavanja suglasnosti za lokacijske dozvole.........................................................

14. Izmjene i dopune Plana i rasporeda plakatnih mjesta na području grada Pule........................................

15. Zaključak o prijedlogu lokacija za postavu plakatnih objekata...............................................................

16. Odluka o davanju na uporabu javne površine Tržnici d.o.o. Pula...........................................................

17. Odluka o izdavanju tabularne isprave - BM Euromont d.o.o. Pula.........................................................

18. Odluka o izdavanju tabularne isprave – Dims export import d.o.o. Pula................................................

19. Zaključak o prihvatu Nagodbe sa Uniskonzalting d.o.o..........................................................................

20. Zaključak o izmjenama Zaključka o određivanju ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u Gradu Puli....................................................................

21. Zaključak o dostavi podataka u postupku određivanja novog ovlaštenika za obavljanje poslova premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila u Gradu Puli..............................................

22. Rješenje o imenovanju Komisije za provedbu natječaja za davanje u zakup poslovnog prostora..........

23. Odluka o stupanju u prava i obveze dosadašnjeg zakupnika poslovnog prostora...................................

24. Odluka o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka javnog prikupljanja ponuda za nabavu računala i računalne opreme za potrebe upravnih tijela Grada Pule..........................

25. Odluka o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka javnog prikupljanja ponuda za nabavu softvera.......................................................................................................................

26. Odluka o osnivanju stručnog povjerenstva za pripremu i provedbu postupka javnog prikupljanja ponuda za nabavu fotokopirnog stroja.....................................................................................................

27. Zaključak o davanju suglasnosti za ulaganje-izvođenje radova adaptacije poslovnog prostora u Puli, Laginjina br. 4..........................................................................................................................................

28. Zaključak o prihvatu prijedloga Sporazuma o obročnom plaćanju duga – ARENA MODNA KUĆA d.o.o. Pula................................................................................................................................................

29. Odluka o dodjeli novčane pomoći za nabavu školskog pribora i opreme...............................................

30. Zaključak o mogućnosti rada ugostiteljskih objekata na području PUP-a Stari Grad dana 27.8.2005. godine do 4,00 sata..................................................................................................................................

31. Zaključak o mogućnosti rada prodavaonica na području PUP-a Stari Grad dana 27.8.2005. godine do 4,00 sata...................................................................................................................................................

32. Zaključak o oslobađanju od plaćanja osnovnog najma pozornice u Amfiteatru.....................................

33. Statut Vijeća makedonske nacionalne manjine grada Pule......................................................................

34. Izmjene Statuta Vijeća makedonske nacionalne manjine grada Pule......................................................

»Službene novine« Grada Pule izdaje Grad Pula. Godišnja pretplata iznosi 650,00 kn i uplaćuje se na žiro račun broj: 2407000-1835900006 kod Nova Banke d.d.  – Uredništvo: STRUČNA SLUŽBA GRADA,

Forum 1, tel. 371-715, fax: 222-990
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